Vilniaus miesto kaimynijy teritorijy
atnaujinimo programos
2 priedas

(Bendradarbiavimo sutarties dél kaimynijos teritorijos atnaujinimo forma)

BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS DEL KAIMYNIJOS TERITORIJOS ATNAUJINIMO

Nr.
(data)
Vilnius

Sutarties $alys (toliau — ir Salys):

KAIMYNIJA:

Kaimynija sudarantys
daugiabucdiai namai

Kaimynijos narys

[Namo adresas] [unikalus Nr.]

[BNO valdytojo / administratoriaus pavadinimas]
[adresas korespondencijai (jeigu skiriasi)]

Kontaktiniai duomenys: [telefonas] [el. pasto adresas]

Iniciatorius

[igalioto asmens duomenys]

Atstovavimo pagrindas

Kaimynijos nario sprendimas:

[kaimynijos nario adresas] [sprendimo data] daugiabucio namo buty
ir kity patalpy savininky susirinkimo/balsavimo rastu protokolas Nr.
[numeris];

SAVIVALDYBE:
Pavadinimas Vilniaus miesto savivaldybé
Adresas Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius

Atstovas ir atstovavimo
pagrindas

Vilniaus miesto savivaldybés tarybos [data] sprendimas Nr.
[numeris];
[data] jgaliojimas / jsakymas Nr. [numeris]

El paSto adresas

Telefonas

PROGRAMOS ADMINISTRATORIUS:
Pavadinimas VieSoji jstaiga ,,Atnaujinkime miesta“
Adresas

Juridinio asmens kodas

300662245

Atstovas ir atstovavimo
pagrindas

Istaigos direktorius
Istaigos jstatai (tvirtinimo data], Nr. [numeris]

El paSto adresas

info@amiestas.lt

Telefonas




sudaré §ig bendradarbiavimo sutartj dél Kaimynijos teritorijos atnaujinimo (toliau — Sutartis).
Sutartj sudaro bendrosios ir specialiosios sglygos. Priestaravimy tarp specialiyjy ir bendryjy
salygy atveju vadovaujamasi specialiosiomis salygomis.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. | Savivladybés 000,00 Eur (suma zodziais eurai __ euro centai) su PVM
skiriamas finansavimas
Projekto 10 proc. nuo specialiyjy salygy 1 punkte numatytos sumos, t. y.
2. | administravimo kaina | 00,00 Eur (suma Zodziais eurai __ euro centai) su PVM
Proj ekto igyvendinimo 24 mén. nuo bendradarbiavimo sutarties sudarymo
3. | trukmé

Kaimynijos nariy
pritarimas Sutarties
4. | projektui ir jgaliojimy | Visy Kaimynijos nariy sprendimai [priémimo data ir numeris]
Sutarciai pasirasyti ir
vykdyti suteikimas
Sutarties priedai 1 priedas: paraiSka su priedais [data ir Nr.]

5. 2 priedas: Darbo grupés paraiskos vertinimo protokolas
3 priedas: Kiti Kaimynijos nariy priimti sprendimai.

BENDROSIOS SALYGOS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme ir atvirksciai, o
Sioje dalyje nurodytos sgvokos didZigja raide, tekste gali biiti Zymimos mazaja raide ir turéti ta pacig
reikSmg.

2. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Kaimynijy teritorijy atnaujinimo programoje (toliau -
Programa) ir Kaimynijy teritorijy atnaujinimo programos jgyvendinimo tvarkos aprase (toliau —
Aprasas) vartojamas sgvokas.

3. Sutartis — §i tarp Kaimynijos nariy, Vilniaus miesto savivaldybés (toliau — Savivaldybé) ir
Programos administratoriaus (toliau — Administratorius) sudaryta bendradarbiavimo sutartis dél
Kaimynijos teritorijos atnaujinimo, finansavimo jam skyrimo ir jo panaudojimo tvarkos ir salygy,
kurig sudaro bendrosios ir specialiosios salygos su visais priedais bei vélesniais pakeitimais ir (arba)
papildymais (toliau — ir Sutartis).

II. SUTARTIES DALYKAS

4. Kaimynijos teritorijos atnaujinimo projektas (toliau — Projektas) — Kaimynijos teritorijos,
sudaranCios _ kv. m ir patvirtintos Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
isakymu, atnaujinimo dokumentacijos rinkinys, kurj sudaro: paraiska, Kaimynijos nariy sprendimai,
atnaujinimo darby projektas, rangos sutartis, paslaugy suteikimo ir darby priémimo aktai, objekty
perdavimo aktai, atsiskaityma patvirtinantys dokumentai ir kt. su Projekto jgyvendinimu susijusi
dokumentacija ir informacija.

5. Salys Sutartyje susitaria dél Projekto jgyvendinimo tvarkos ir salygy ta apimtimi, kiek tai
nedetalizuota ir/ar nenustatyta Programoje ir Aprase.

III. ATNAUJINIMO DARBU PROJEKTO RENGIMAS

6. Atnaujinimo darby projekto rengimg Aprase nustatyta tvarka organizuoja Administratorius.
7. Projekto pradzia laikoma bendradarbiavimo sutarties sudarymo diena.



8. Atnaujinimo darby projektas turi biiti parengtas teisés akty nustatyta tvarka ir suderintas su
Kaimynijos nariais ar jy tam jgaliotu Kaimynijos atstovu.

9. Savivaldybé nefinansuoja atnaujinimo darby projekto jgyvendinimo islaidy, virSijanciy
statytojo patvirtinto projekto sagmatoje numatyta darby kaina.

10. Administratorius, gaves i$ Savivaldybés informacija apie statybg leidzianc¢io dokumento
iSdavima arba atnaujinimo darby projekto patvirtinimg (tais atvejais, kai atnaujinimo darby projekte
numatytiems darbams atlikti statybg leidzianc¢io dokumento gauti nereikia), teisés akty nustatyta
tvarka organizuoja rangos darby ir jy techninés prieziiiros paslaugy pirkima.

11. Kaimynijos nariai supranta ir sutinka, kad visi Kaimynijos gyventojai turi teis¢ naudotis
atnaujintomis ir naujai jrengtomis priemonémis pagal paskirtj, nevarzomai ir neatlygintinai.

12. Atskiry atnaujinimo darby projekty rengimas Kaimynijos teritorijos ribose galimas tuo
atveju, jeigu Statytojas nusprendzia, kad atskiras statybos (rangos) darby risis tikslinga projektuoti
atskirais projektais ir/ar jgyvendinti etapais.

13.  Atnaujinimo darby projekto parengimo paslaugy pirkimas organizuojamas
vadovaudaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatymu. Administratorius visy viesyjy pirkimy organizavima
inicijuoja esant patvirtintam Savivaldybés finansavimui (numatytam atitinkamy mety biudzete).

IV. ATNAUJINIMO DARBU VYDKYMAS IR REZULTATO PERDAVIMAS

14. Ne veliau kaip per 2 savaites nuo pritarimo atnaujinimo darby projektui (kai statybg
leidziantis dokumentas neprivalomas) ar statybg leidzian¢io dokumento iS§davimo Administratorius
teisés akty nustatyta tvarka organizuoja rangos darby ir jy techninés priezitiros paslaugy pirkimg.

15. Atnaujinimo darby projekte nenumatytus, bet jo jgyvendinimo eigoje paaiSkéjusius ir
butinus atlikti darbus, tam, kad tinkamai jgyvendinti Projekts, ir atnaujinimo darby projekto
tikslinimas, statytojui (Savivaldybei) nustacius tokig biitinybe, finansuojamas Savivaldybés biudzeto
1¢Somis.

16. Kaimynijos teritorija ir Projekto jgyvendinimo metu sukurti nauji objektai, rekonstruoti ir
suremontuoti esami objektai perduodami bendrai Kaimynijos nariams eksploatuoti, naudotis ir
prizitiréti Savivaldybés administracijos direktoriaus patvirtintos formos perdavimo priémimo aktu 10
mety laikotarpiui.

17. Perdavimo priémimo aktg pasiraso Sutarties Saliy jgalioti atstovai.

V.PROJEKTO IGYVENDINIMO ISLAIDU APMOKEJIMAS

18. Projektui jgyvendinti skirtas Savivaldybés finansavimas skiriamas Aprase nustatyta tvarka.

19. Atnaujinimo darby projekto parengimo paslaugos apmokamos sutartyje su paslaugy teikéju
nustatyta tvarka.

20. Administratoriaus atlygis mokamas AprasSe nustatyta tvarka.

21. Visos Projekto islaidos turi buti pagristos apskaitos dokumentais, turin€iais visus Lietuvos
Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyme ir kituose galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus
apskaitos dokumenty privalomus rekvizitus, ar lygiavertés jrodomosios vertés dokumentais.

VL. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMALI

22. Administratorius jsipareigoja:

22.1. uztikrinti teisingg ir teiséta Savivaldybés teikiamo finansavimo panaudojima;

22.2. teisés akty nustatyta tvarka savo kompetencijos ribose uZztikrinti tinkama Projekto
jgyvendinimg;

22.3. jgyvendinant Projekta, teikti Savivaldybei ir Kaimynijos nariams ir/ar jy jgaliotam
atstovui informacijg apie Projekto jgyvendinimo eiga;



22.4. bendradarbiauti su Projekto jgyvendinime dalyvaujanciais asmenimis, laiku teikti jiems
visg praSomg informacija, apzitréti Projekto jgyvendinimo vietg ir vertinti veikla, susijusig su
Projektu, susipazinti su Projekto ir Sutarties vykdymo dokumentais;

22.5. Savivaldybei ir (arba) Kaimynijos jgaliotam atstovui teikti papildoma informacija,
dokumentus, organizuoti ar inicijuoti Projekto dokumenty trilkumy Salinima;

22.6. kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny rastu informuoti
Savivaldybe apie visus pasikeitimus, susijusius su Projekto jgyvendinimu, ir, esant bitinybeli,
inicijuoti Sutarties pakeitima Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

22.7. vykdyti informavimg apie Projekta, t. y. skelbti savo interneto svetaingje, kitose
informavimo priemonése, ar kitu pasirinktu biidu, kad Projektas jgyvendinamas pagal Programa.

23. Savivaldybé jsipareigoja:

23.1. finansuoti Projekto jgyvendinimg Programoje nustatytomis salygomis ne didesnei nei
specialiosiose salygose nurodytai sumai;

23.2. finansuoti Administratoriaus vykdoma Projekto jgyvendinimo administravima, kaip tai
numatyta Programoje ir Sioje sutartyje:

23.3. uztikrinti Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma.

24. Kaimynijos nariai jsipareigoja:

24.1. bendradarbiauti jgyvendinant Projekta;

24.2. Laiku ir teisés akty nustatyta tvarka organizuoti Sutatyje numatyty jsipareigojimy
vykdyma;

24.3. Uztikrinti tinkamg Kaimynijos teritorijos ir sukurto bei pagerinto turto priezitirg 10 mety
nuo Projekto jgyvendinimo;

24.4. Lygiomis dalimis atlyginti Savivaldybés patirtas 24.3 punkte nurodyto turto ir Kaimynijos
teritorijos priezitiros iSlaidas nevykdant ar netinkamai vykdant savo jsipareigojimus dél 24.3 punkte
nurodyto turto ir/ar Kaimynijos teritorijos prieziiiros.

VII. PROJEKTO PATIKRA VIETOJE IR SUTARTIES VYKDYMO PRIEZIURA

25. Projekto patikrg vietoje atlicka Savivaldybés atstovai dalyvaujant Adminsitratoriaus
atstovui, rangovo atstovui ir Kaimynijos jgaliotam atstovui.

26. Savivaldybé¢ apie Projekto patikros vietoje inicijavimg informuoja Administratoriy ne véliau
kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki Patikros vietoje atlikimo dienos.

27. Savivaldybés jgaliotas asmuo (-enys), atlikes (-¢) Patikrg vietoje, su uzfiksuotais Projekto
patikros vietoje rezultatais supazindina Administratoriy, rangova ir Kaimynijos jgaliota atstova.

VIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAI IR NUTRAUKIMAS

28. Paaiskéje Sutarties pazeidimai turi buti paSalinti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu visos Salys néra sutarusios nustatyti kita Sutarties paZeidimo pagalinimo
terming.

29. Sutartj pazeidusiai Saliai nepaSalinus Sutarties pazeidimo per 28 punkte nustatyta tvarka
apibrézta terming, bet kuri i§ kity dviejy Saliy jgija teise nutraukti sutartj savo iniciatyva, jspéjus apie
Sutarties nutraukima rastu pries 20 darbo dieny.

30. Jei per nustatytg terming Sutarties pazeidimas néra pasalintas ir (arba) pasikartoja,
Savivaldybé pries 20 darbo dieny rastu jspéjusi Iniciatoriy ir Administratoriy, turi teis¢ vienasaliu
sprendimu nutraukti Sutartj.

31. Sutarties 30 punkte numatytu atveju Sutartj pazeidusi Salis atlygina visas iki tokio Sutarties
nutraukimo kity Sutarties $aliy patirtas islaidas, susijusias su Projekto jgyvendinimu.

32. Kitais atvejais ar po rangos darby sutarties vykdymo pradzios Sutarties nutraukimas galimas
tik teismo tvarka arba visy Saliy rasytiniu susitarimu.

IX. TEISIU IR PAREIGU PAGAL SUTART] PERLEIDIMAS IR PEREMIMAS



33. Savivaldybé turi teise besglygiskai perleisti reikalavimus j visas pagal Sutartj mokétinas
sumas treciajam asmeniui ir dél Sio perleidimo Sutartimi taip pat konstatuojamas iSankstinis
Iniciatoriaus ir Administratoriaus sutikimas, jeigu toks biity reikalingas.

34. 33 punkte iSdéstytas Savivaldybés teisiy, pareigy ar reikalavimy pagal Sutartj perleidimas
nereiskia Kaimynijos nariy ir (arba) Administratoriaus teisiy ar pareigy pagal Sutart] suvarzymo ar
apribojimo.

X. KITOS NUOSTATOS

35. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso visos Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo.

36. Tuo atveju, jeigu pakeitus ar priémus naujus Lietuvos Respublikos ar Europos Sgjungos
teisés aktus, kuri nors Sutarties nuostata priestarauty teisés aktui ar tapty negaliojanti, Salys
jsipareigoja geranoriSkai derétis ir siekti pakeisti prieStaraujancig ar negaliojancig nuostatg tokia
nuostata, kuri pagal savo teising ir ekonoming prasme biity kaip galima artimesné kei¢iamai Lietuvos
Respublikos ar Europos Sajungos teisés aktams priestaraujanciai ar negaliojanciai nuostatai.

37. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos ar papildomos tik Salims susitarus rastiskai. Galimi tik
Programai ir ApraSui neprieStaraujantys Sutarties pakeitimai ir papildymai. Visi Sutarties pakeitimai,
papildymai ir Sutartyje nurodyti priedai turi tokig pacCiag teising galig kaip ir Sutartis ir yra
neatskiriamos Sutarties dalys.

38. Jeigu kei¢iasi Saliy rekvizitai ar jy jgalioti atstovai, Salys rastu ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas privalo apie tai informuoti viena kita. Nejvykdzius §io reikalavimo Salis negali reiksti
pretenzijy, motyvuodama, kad kitos Salies atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus ir duomenis
atlikti veiksmai neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal Zinomus
rekvizitus.

39. Vykdydamos Sutartj visus prane§imus Salys viena kitai jteikia asmenigkai (prireikus
pasirasytinai), siuncia pastu ir (arba) identifikacija patvirtinanciomis elektroninémis priemonémis.

40. Sutarties salygos nelaikomos konfidencialiomis ir gali biti viesai skelbiamos be kitos Salies
sutikimo, iSskyrus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus.

41. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir jai taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

42. Visi tarp Saliy kylantys gindai dél Sutarties vykdymo sprendziami derybomis. Salims
nesusitarus, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atitinkamame
Savivaldybés buveinés vietos teisme.

43. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galia, — po vieng
kiekvienai Saliai. Saliy jgalioti atstovai pasiraso ant kiekvieno Sutarties ir jos priedy lapo. Sutartis
galioja tik esant visy Saliy atstovy parasams.

Saliy rekvizitai ir parasai:
Kaimynijos nariy vardu: Savivaldybé Administratorius

Vilniaus miesto savivaldybé
kodas
Konstitucijos pr. 3, LT-09601
Vilnius
Tel.
EL p.

ParasSas ir data ParasSas ir data ParasSas ir data



Igaliotas asmuo Igaliotas asmuo Igaliotas asmuo

Vardas, pavardé Vardas, pavardé Vardas, pavardé

Pareigos Pareigos Pareigos

ParasSas ir data ParasSas ir data Parasas ir data




